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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Unformtechnlk GrabH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY _ Delivery Note
2 ndenbie., r, HEE X
30338 496 B E L E
it ehient 5, - oy Cale:
Sof 55 ?}45 200015, .. 83139180 i 54 15.08.2023
£} Ueferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier Na. Dalivary nole Date
Code faumlsseur Ben de livreison Date
91001046
10} Ihe Zelchen 11} Bestellung/Order/Cornmande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Referenca Additional Customer Dala Cur Department Phone/Fax Exienslon QurOrder No.
Volra rdldrence 4500650601 Indie, complém, clien Notro départament Tél/Fax intame Notre ordre no,
02.12.2022 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 30090162
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition ‘milc[ 20) urlrrelld 21} gag;ckungsaﬂ 22) V:;saindz::acl:sn 23) Gesamipewichl kof Welght ks / Polds ky
forwarder HIVO 'l::nco :gﬂadﬂ Mede dqermallags aagﬁﬂncgllon de Tenvot brutto/gross/brut nello/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.879 5.249
25) Versandanschd/Shipplng Address/Adresse d'expédilion 28} Ablad Jnload L Jon/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MateralKupde/CustomerPar/RéférenceCiient 25) MaterlaVMalerlal/Référance 30) Menge 31) Einheit
ftem Andamnusslandﬁnglnaaﬂngt:hanguﬁtat Technique Bezeleh fDescriplion/Di Quaniity Unit
Posle |' ] ¥ ‘_ nn; ::liienl Pr § fon batch/Lot du prod Quaniitd Unité
010  MO0153384-790 115457-00 3{{ M 1.080 pc
00 HIRSCHVOGEL Eingangswelle 2 Muster
DEW 122176 10 672151
20MnCrS5 EN 10084
15/62 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.080 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
51814434 - 51814439 180 pc
HUEHNETNAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: £030
Quaniitd effettiva:
Tipe lmballaggio:
, Quantita Imbalf: 4
Conformita alle schede d'imballo: @ -
Data controllo: ZZ/QS{ 2
Firma &C?
Incoterms 2020. FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tesms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse QOberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMMOOY

Beutsche Bank AG, Mbinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMAOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DE0OS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Riickauf (Chaiman},

Walter Bauer, Ex. Dirk Landgrebea
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvegel Umformtechnik GmbH :
Hirschvegel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) l;l:r-ar‘a:;r. Lieferseheln D;t‘ur;1
Suppller No, Delivery note Dale
Code foumisseur Bon do livralson Date
91001046
10) lhrZelchen 11} Besteliung/Ocder/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr..
Your Reference Additional Customer Data QurDepartment Phone/Fax Exiension Our Order Ne.
Votra référence 4500650601 Indic, camplam. cllent Notre dépariement Tél/Fax intdme Notre ordre no
02.12.2022 HUG-LGV/ 4740/ 9300 30090162
18) A '-u‘u, of Shif dode d'expédition| fre]  20)( unfrei 21) Vempackunpsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgf Welght kgs J Poids kg
fomra.rgler HIVO . ﬁ:]:cu ::ﬁac;g ;ﬁgndg'emhallage ﬂﬂﬂgmﬁ I'envol brutia/grossibrut netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 5.879 5.240
25) Vi 'Shipping AddressiAdresse daxpédifien 26) Inload Location/Liew de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaleralTeil-Nr. 28} MateralMatadal/Référence a0} Menge 31) Elnhet
ltem Customer Pari No. fe ription/D: ption Cuanlity Unit
Posta Référenca du client Praduktienscharge/Producton bateh/lol du production Quantité Unlté
010 MO153384-790 116457-00 1.080 pc
00 HIRSCHVOGEL Eingangswelle 2 Muster
DEW 122176 10 672151
20MnCrS5 EN 10084
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2600 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190¢0 % Si 0,2300 % Mn 1,1800 % P 0,008B0 % 5 0,0280 %
Cr 1,1900 % Mo 0,0400 % Ni 00,1800 % Cu 0,1300 % Sn 00,0130 %
Al 0,0320 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0102 % Bb < 0,002 % As 0,0040 % Sb < 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability .
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Urmnformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augshurg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0740 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rackauf (Chaiman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0104 7482 1003 01, BIC: SOLADEST6E00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

" CMR

Dr.-Manfred-Hirschvopel-Strasse & Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cefransportestsoumis,nonobstanttouteclause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conirafra, & la Canvention relative ay contrat de
ObereinkommenstberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intemn. StralRengttervarkehr (CMR). royte (MR).

2 Eﬁn&&lrﬁ% J‘:I;J_ie_sgr:;l?;t 6 F}a}:ﬁtfﬁhrer I“‘l’ranspcrtaur Benurme, s
VIA DE] CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslléferungsor! des Guies f Kisu prdvu pour la Iivreison'de la marchandisa

Ort/Lieu MODUGHNO
Land/Pays ltalien Zait ! Temps
Datum/Date  21.03.2023

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charga de [a marchandise

7 Nachfalgender Frachtiihrer / Transpu.rteurs successifs

Ort/Lieu Benklingen
Land/Pays Beutschland
Dzum/Date 16,03.2023

Zeit f Temps

K Belgeiligte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalle und éemerkungen des Frachifithrer
Réserves et observations das lransperteurs

g Pos. 4 ZelchewNr.

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung das Gules

14 Gewicht, kg 15 Uemfang

No, Merques et numéros Nombre des colis Made demballage Nalure da la marchandise Poids, kg cbm
i 83139180 6 COLLI Getriebeteile 22,889 73,58
2 83139644 8 COLLI
3 83139749 4 COLLI
4 83139783 6 COLLI
Summae: )
Totat 24,00 coLLI 22.899,00
16 Anweisungen des Absanders 17 An.ga!‘aen zur Er;niulung der‘ Talrifkilometar mit GrenzObargangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsam;.'aisungl Preseription d'a%franch(isslemsnt 2 Basbﬁdere Vereinbarungen/ chvenlior{s paitlculieres
unfrei - Rechnyng an Empfanger
19 Armticies Kerzeihen e Uberqahmebest_at[gung d_es Fahrers: Die Sendur:ng wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenhsit
Anhanger fibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfeigt.
22 Benutzter Grenzﬁbargand ’ 27 Gi tk23-002644e‘mpfngen am Datum / Date
Rékeption das marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. 1
D-86920 Penklingen D-71634 Ludwigsburg 14 LY
Vigdei CI
Untarschrift und Stempsl des Absenders Unterschrift und Stempal das Frachifdhrers ZuaerMI%Enmén ol dos Empfangers
Slgnalura et limbre Taxpiditaur Signature et timbre du transporteur Signature et limbra de dastinataira

vpireyuto con riserva ol

SCHWEITZER GmbH & Co, Infem. Spedition KG
GCarl-Benz-Strae 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht; Ludwigsbu

Internet: www.schweitze

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

Geschafisflihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer: -ny ¢y ICOMMERZBARK LG ettt
Axel Schwaitzer, Jens Schwef %‘?E‘Ca SUceh

{2 ohto: 0501540800
BLZ: 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DPRESDEFF&04

ig

r-spedifion.de



